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LY (k)

guan Xue jié xuan

MZE (TiE)
Encouraging Learning
(Excerpt)

xian qin xun zi
(ET|)BF

(Pre-Qin) Xunzi Please
provide the original text for
translation.

jan zi yué xué bu ke yi yi
EFfFH: ZEATUE,
The gentleman says:
Learning cannot be

stopped.



L.INF (k)

ging qu zht yu lan ér ging
yu lan

5, HzzTE, m8BT
5 ;

Blue is taken from the

iIndigo, yet it is bluer than
the indigo;

bing shui wéi zhi ér han yu
shui

K, Knz, mEFK

Ice is made from water, yet

It Is colder than the water.



LY (k)

mu zhi zhong shéng rou yi
wei lun , qi qb zhong gui
AEFSE, BRUhrnie,
Hi P,

Wood is straightened with a

rope, and when bent, it
conforms to the circle.

SuT you gao pu bu fu ting
zhé , rou shi zhi ran ye
SEERR, FAERE,
BfEzAN,

Even If there is a dried and
straight piece of wood, it will

not revert to its original
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L.INF (k)
state; the bending process

makes it so.

gu mu shou shéng zé zhi jin
jiuli zé h

NARBUNE, S
m

Therefore, wood becomes
straight when subjected to
the rope, metal becomes
sharp when honed,

jun zi boé xué ér ri can xing
ha ji , zé zhi ming ér xing
wu guo yi
EfEFmMBAEE¥EC
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L.INF (k)
, WHIBAM{IT A L,

The gentleman, through

extensive learning and daily
self-reflection, becomes
wise and makes no
mistakes in his actions.

wu chang zhong ri ér si yi

, bu rd xa yu zht sud xué
ye

E=ZLHMEB L, ™
MR ZFhF W,

| have spent the whole day

thinking, but it is not as



LY (k)

good as the knowledge
gained in a moment;

wu chang qgi ér wang yi ,

bu rd déng gao zht bo jian
ye

EEBMER, AUE
BZiERid,

| have stood on tiptoe to

look far, but it is not as good
as the broad view from a
high place.

déng gao ér zhao , bi féi
jja chang ye , erjian zhe

yuan



piz)

mA, BIEMK
, T 0l &EIL ;
When you wave your hand

-

g -
it

high from a height, your arm
has not grown longer, yet

people see you from afar;

shun féng ér ht, shéng
féijiajiyé , erweén zhe
zhang

I A, o FE, 7S E I0 %% 1
, MEEHS,

When you shout against the

wind, your voice has not

become faster, yet those
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LY (k)

who hear you are more
aware.

jia yu ma zhe féi li zu yeé ér
zhi gian i

BELE, FANEH,
m¥FE;

Those who use carriages

and horses are not faster on
foot, yet they can travel a
thousand miles;

jia zhou ji zhé féi néng shui
ye ér jué jiang hé
EBABEE, FaK,
m £ 5T A,

10



LY (k)

Those who use boats and
oars are not skilled
swimmers, yet they can
Cross rivers and seas.

jun zi xing féi yi yé shan jia
yU wu yé

BEfEERMB, ERT
Y,

The gentleman is not born

different; he is good at

utilizing external resources.
JT tu chéng shan féng yu
XIng yan

ML, MNRME;

11




LY (k)

Piling up soil creates
mountains, where wind and
rain arise;

jT shui chéng yuan jiao long
shéng yan

RIKRAMW, BREER;

Gathering water forms deep

pools, where dragons and

water spirits are born;

jTl shan chéng dé ér shén

ming zi dé , sheng xin bei

yan
RENE, MABEBERF



LY (k)

Accumulating good deeds
forms virtue, and the divine
and the sacred are naturally
attained, with a
compassionate heart.

gu bu jT kui bu wa yi zhi gian
If

MAREDS, TUE-
E;

Therefore, without taking

1

small steps, one cannot
reach a thousand miles;
bu jT xiao lid wua yi chéng
jlang hai
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L.INF (k)

ARMNRER, TUAKRIE
Without accumulating small
streams, one cannot form
rivers and seas.

gi ji y1 yue bu néng shi bu
HH—K, AT 5,
A steed can leap, but it
cannot cover ten steps in
one jump.

nU ma shi jia gong zai bu

4

sheé

ELTE, IEAS,

A mediocre horse, driven for

14



L.INF (k)

ten days and ten nights;
success lies in
perseverance.

gie er shé zhi xit mu bu shé
gEmEZ, HARARHT,;

If you carve but give up,

even rotten wood will not

break;

gie er bu shé jin shi ke lou
gmAE, S0,

If you carve without giving

up, even metal and stone

can be engraved.
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LY (k)

yin wu zhao ya zhi i jin gu
zht giang

WEMFzZ2H, BHEZ
53 ,

The earthworm has no
sharp claws or teeth, no
strong muscles or bones,
shang shi ai tu xia yin

huang quan , yong xin yi

ye
FE®RLET, TMRER,
Bibh—1t,

It feeds on dust above and

drinks from the yellow

16



LY (k)

springs below, all with
single-minded focus.

xie liu gui ér er do , féishé
shan zht xué wu keé ji tuo
zhé , yong Xin zao ye
BAEM_%8, i
ZNEEHFHRE, BD
i,

The crab has six legs and

two claws, but without the
holes of snakes and eels, it
has nowhere to rely on, due

to Its restless nature.
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2R RTEER

jlan tai zong shi s1 shu
WAFR T BB
Admonishing Emperor
Taizong’s Ten Reflections
Memorial

tang wei zhéng

() # 1

(Tang) Wel Zheng

chén wen git mu zht zhang
zheé bi gu gi gén bén

DB/ RKKRKZ2KEH, ©
B HR

Your servant has heard: In

seeking the growth of a

18



2R RTEER

tree, one must strengthen
Its roots;

yu lit zht yuan zheé bi jun qi
guan yuan

Mz E, DRAER
iR

In desiring the distant flow
of a river, one must deepen
Its source,

ST guo zht an zhé bi jT qi dé
yi

BEHZEZEE, VRHEB
X o

In contemplating the peace

19
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